
692304-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

692304-2026 - Konkurss
Norvēģija – Sistēmu un tehnisko konsultāciju pakalpojumi – R02088 SharePoint-Consultants
OJ S 194/2026 07/10/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Pakalpojumi

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Forsvarsbygg
E-pasts: mats.overas@forsvarsbygg.no
Pircēja juridiskais statuss: Publisks uzņēmums, ko kontrolē centrālās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Aizsardzība

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: R02088 SharePoint-Consultants
Apraksts: The framework agreement covers the management, further development, 
customisation, troubleshooting, maintenance and optimisation (operation) of SharePoint 
Server solutions, as well as assistance with the development and optimisation of SharePoint 
Online and hybrid SharePoint solutions. Forsvarsbygg operates the underlying infrastructure 
itself, and the supplier shall provide support for the management, operation and development 
of the SharePoint platforms. The contracting authority intends to enter into a framework 
agreement with 1 (one) supplier. The framework agreement has a duration of 2 years, with the 
option to extend it by up to 1 (one) year at a time, up to 2 (two) times, giving a maximum 
duration of 4 (four) years. The framework agreement is non-exclusive. The estimated value of 
the framework agreement, including all options, is NOK 6 million excluding VAT. The 
maximum value of the framework agreement, including all options, is NOK 10 million excluding 
VAT.
Procedūras identifikators: dbd32a6c-e2f1-47f5-a8fa-5ed40c8ae49f
Iekšējais identifikators: 2026/5400
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē
Procedūras galvenās iezīmes: See above.

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 72220000 Sistēmu un tehnisko konsultāciju pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 72000000 IT pakalpojumi konsultēšana, programmatūras izstrāde, 
internets un atbalsts, 72200000 Programmatūras izstrādes un konsultāciju pakalpojumi, 
72212000 Lietojumprogrammu programmēšanas pakalpojumi, 72243000 Programmēšanas 
pakalpojumi, 72267100 Informācijas tehnoloģiju programmatūras tehniskā uzturēšana

2.1.2.  Izpildes vieta
Valsts: Norvēģija
Jebkur attiecīgajā valstī

2.1.3.  Vērtība

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/692304-2026
mailto:mats.overas@forsvarsbygg.no
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Paredzamā vērtība bez PVN: 10 000 000,00 NOK
Pamatnolīguma maksimālā vērtība: 10 000 000,00 NOK

2.1.4.  Vispārīga informācija
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES
Anskaffelsesforskriften - In accordance with the regulation.

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Eiropas vienotā iepirkuma procedūras dokumenta iesniegšanas 
pieprasījums, Paziņojums, Iepirkuma dokuments
Korupcija: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision-
making or control therein, been convicted of corruption by a final judgment delivered no more 
than five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still 
applicable? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption 
involving officials of the European Communities or officials of Member States of the European 
Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council Framework Decision 2003/568
/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 
54). This ground for exclusion also includes corruption as defined in the national law 
applicable to the contracting authority or the supplier.
Krāpšana: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision-
making or control therein, been convicted of fraud by a final judgment delivered no more than 
five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still 
applicable? Fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the 
European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: Has the supplier itself, or any 
person who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body or 
has powers of representation, decision-making or control therein, been convicted of money 
laundering or terrorist financing by a final judgment delivered no more than five years ago, or 
for which an exclusion period set out directly in the judgment is still applicable? Money 
laundering or terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European 
Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial 
system for the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 
15).
Dalība noziedzīgā organizācijā: Has the supplier itself, or any person who is a member of the 
supplier’s administrative, management or supervisory body or has powers of representation, 
decision-making or control therein, been convicted of participation in a criminal organisation by 
a final judgment delivered no more than five years ago, or for which an exclusion period set 
out directly in the judgment is still applicable? Participation in a criminal organisation as 
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the 
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: Has the supplier itself, or 
any person who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory 
body or has powers of representation, decision-making or control therein, been convicted of 
terrorist offences or offences linked to terrorist activities by a final judgment delivered no more 
than five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still 
applicable? Terrorist offences or offences linked to terrorist activities as defined in Articles 1 
and 3 of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on combating terrorism 
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(OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This ground for exclusion also includes inciting, aiding or abetting, 
or attempting to commit such offences, as referred to in Article 4 of that Framework Decision.
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision-making or control therein, been convicted of child labour and other 
forms of trafficking in human beings by a final judgment delivered no more than five years ago, 
or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still applicable? Child labour 
and other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU 
of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating 
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework 
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: Is the supplier aware of having breached 
environmental obligations under national law, the relevant notice or procurement documents, 
or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: Is the supplier aware of having breached labour law 
obligations under national law, the relevant notice or procurement documents, or Article 18(2) 
of Directive 2014/24/EU?
Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: Is the supplier aware of having breached social 
obligations under national law, the relevant notice or procurement documents, or Article 18(2) 
of Directive 2014/24/EU?
Nolīgumi ar citiem ekonomikas dalībniekiem, kuru mērķis ir izkropļot konkurenci: Has the 
supplier entered into agreements with other suppliers aimed at distorting competition?
Smags pārkāpums saistībā ar profesionālo rīcību: Has the supplier committed grave 
professional misconduct? Where relevant, please refer to the definitions in national law, the 
relevant notice or procurement documents.
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: Has the supplier: a) Made 
seriously misleading statements when providing the information required to verify that there 
are no grounds for exclusion or that the selection criteria have been met; b) Withheld such 
information; c) Expressed reservations about submitting, without delay, the supporting 
documents requested by the contracting authority; or d) Improperly influenced the contracting 
authority’s decision-making process in order to obtain confidential information that could give it 
an undue advantage in the procurement procedure, or negligently provided misleading 
information that could materially influence decisions concerning exclusion, selection or award?
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: Is the supplier aware of any 
conflict of interest as defined in national law, the relevant notice or procurement documents?
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: Has the supplier, or 
an undertaking associated with the supplier, advised the contracting authority or otherwise 
been involved in preparing the procurement procedure?
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: Has the 
supplier committed a material breach in the performance of a previous public contract, a 
previous contract with a public contracting authority or a previous concession contract, where 
the breach led to termination of the contract, damages or other comparable sanctions?
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Has the supplier failed 
to fulfil all its obligations relating to the payment of social security contributions, both in the 
country in which it is established and in the contracting authority’s Member State, if different 
from its country of establishment?
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Has the supplier failed to fulfil its obligations 
relating to the payment of taxes and duties in the country in which it is established and in the 
contracting authority’s Member State, if different from its country of establishment?
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Uzņēmējdarbību aptur: Please explain why the supplier is nevertheless able to perform the 
contract under these circumstances, taking into account the applicable national provisions and 
measures concerning the continuation of business activities. This information need not be 
provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law without any 
possibility of an exception.
Bankrots: Is the supplier bankrupt? Please explain why the supplier is nevertheless able to 
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national 
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information 
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law 
without any possibility of an exception.
Vienošanās ar kreditoriem: Is the supplier subject to a compulsory debt arrangement? Please 
explain why the supplier is nevertheless able to perform the contract under these 
circumstances, taking into account the applicable national provisions and measures 
concerning the continuation of business activities. This information need not be provided if 
exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law without any possibility of 
an exception.
Maksātnespēja: Is the supplier insolvent? Please explain why the supplier is nevertheless able 
to perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national 
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information 
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law 
without any possibility of an exception.
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: Please explain why the supplier is nevertheless able to 
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national 
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information 
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law 
without any possibility of an exception.
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: Is the supplier subject to a 
compulsory debt arrangement? Please explain why the supplier is nevertheless able to 
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national 
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information 
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law 
without any possibility of an exception.

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0000
Nosaukums: R02088 SharePoint-Consultants
Apraksts: The framework agreement covers the management, further development, 
customisation, troubleshooting, maintenance and optimisation (operation) of SharePoint 
Server solutions, as well as assistance with the development and optimisation of SharePoint 
Online and hybrid SharePoint solutions. Forsvarsbygg operates the underlying infrastructure 
itself, and the supplier shall provide support for the management, operation and development 
of the SharePoint platforms. The contracting authority intends to enter into a framework 
agreement with 1 (one) supplier. The framework agreement has a duration of 2 years, with the 
option to extend it by up to 1 (one) year at a time, up to 2 (two) times, giving a maximum 
duration of 4 (four) years. The framework agreement is non-exclusive. The estimated value of 
the framework agreement, including all options, is NOK 6 million excluding VAT. The 
maximum value of the framework agreement, including all options, is NOK 10 million excluding 
VAT.
Iekšējais identifikators: 2026/5400
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5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 72220000 Sistēmu un tehnisko konsultāciju pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 72000000 IT pakalpojumi konsultēšana, programmatūras izstrāde, 
internets un atbalsts, 72200000 Programmatūras izstrādes un konsultāciju pakalpojumi, 
72212000 Lietojumprogrammu programmēšanas pakalpojumi, 72243000 Programmēšanas 
pakalpojumi, 72267100 Informācijas tehnoloģiju programmatūras tehniskā uzturēšana

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts: Norvēģija
Jebkur attiecīgajā valstī

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 30/11/2026
Ilguma beigu datums: 29/11/2030

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 10 000 000,00 NOK
Pamatnolīguma maksimālā vērtība: 10 000 000,00 NOK

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Eiropas vienotā iepirkuma procedūras dokumenta iesniegšanas 
pieprasījums, Paziņojums
Kritērijs: Reģistrācija tirdzniecības reģistrā
Atlases kritērija apraksts: The supplier must be a legally registered company. Foreign 
suppliers must provide documentation confirming that the company is legally registered in its 
home country. Norwegian suppliers are not required to provide evidence of compliance with 
this requirement beyond submitting a tax and VAT certificate; see below.

Kritērijs: Citi ekonomiski vai finansiāli prasījumi
Atlases kritērija apraksts: The supplier must be up to date with the payment of taxes and 
duties. “Tax and VAT certificate” (RF-1507). The certificate can be ordered via  www.altinn.no.
The certificate must be no more than six months old as of the tender submission deadline.

Kritērijs: Citi ekonomiski vai finansiāli prasījumi
Atlases kritērija apraksts: The supplier must have the necessary economic and financial 
capacity to perform the contract. A credit rating of “creditworthy” or equivalent is sufficient to 
meet this requirement. The supplier must submit a credit assessment issued by a company 
legally authorised to conduct credit assessments. The assessment must be no more than six 
months old as of the application deadline. The credit assessment must include an evaluation 
of the supplier’s payment history and reliability. The result must be expressed as a rating 
(letters or numbers) on a defined scale. If the supplier relies on guarantees provided by other 
companies (e.g. a parent company) to meet this requirement, an equivalent credit assessment 

http://www.altinn.no
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must be submitted for the guarantor. A legally binding declaration from the guarantor 
confirming that it assumes joint and several liability for any liability arising under the contract 
must also be submitted.

Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām darbībām
Atlases kritērija apraksts: The supplier must have sufficient experience with comparable 
assignments. Comparable assignments mean assignments involving the development, 
operation and maintenance of SharePoint solutions. Compliance with this requirement must be 
documented by completing the “Reference List” appendix. The supplier must describe at least 
two relevant assignments carried out within the last three years.

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: norvēģu valoda
Termiņš papildu informācijas pieprasīšanai: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas 
laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://permalink.mercell.com/291777445.aspx

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://permalink.mercell.com/291777445.aspx
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: norvēģu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Varianti: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 93 Dienas
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Elektroniskie rēķini: Prasīts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Pamatnolīgums bez konkursa atsākšanas
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Oslo tingrett
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: In accordance with the regulation.
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Oslo tingrett

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: Forsvarsbygg

https://permalink.mercell.com/291777445.aspx
https://permalink.mercell.com/291777445.aspx
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Reģistrācijas numurs: 975950662
Pasta adrese: Grev Wedels plass 5
Pilsēta: OSLO
Pasta indekss: 0151
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvēģija
Kontaktpunkts: Mats Øverås
E-pasts: mats.overas@forsvarsbygg.no
Tālrunis: +47 46870400
Interneta adrese: http://www.forsvarsbygg.no
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Oslo tingrett
Reģistrācijas numurs: 984195796
Pilsēta: Oslo
Pasta indekss: 0164
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvēģija
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: 77058901-0a33-4515-8f42-081107db23d1  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 06/10/2026 11:59:32 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Paziņojuma nosūtīšanas datums (e- sūtītājs): 06/10/2026 12:19:22 (UTC+00:00) 
Rietumeiropas laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: angļu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 692304-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 194/2026
Publicēšanas datums: 07/10/2026

mailto:mats.overas@forsvarsbygg.no
http://www.forsvarsbygg.no
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